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  د دانشگاه جواهرلعل نهرو، دهلي نو)(استا سيداخترحسين كاظم
  

  چكيده
هنـد   درسـال پـيش    1500كـه در حـدود    پـرداز هنـدي،  سـرا و افسـانه  داستان ، شاعركاليداس

در پنج پرده به شـرح  محور وگو اي گفتهشناميمار قالب ندشي وِكرَم اوروافسانة  در زيست، مي
 تيسانسـكر ي ميقـد ي هـا اسـتان د از هافسان مضمونپردازد. مي عشق مختلف حالاتو تفسير 

 يشرووا مكرَوِ داستان عيوقا اي و پريان هستند.اسطوره انيخداش قهرمانان واست  اقتباس شده
ساختار علـي   و است گريد ةواقعي عيطب ةزاد عيوقا نيا از كي هر و شده مرتبي زياد دقت با

با چند اسطورة يونـاني   روشيوِكرَم اوتواي اصلي داستان مح مايه و درون .دو معلولي خوبي دار
آن  ها دال بـر . همسانيشباهت دارد. از جمله دمتر و پرسفونه، كوپيدو و پسوخه، پرومتئوس و..

سـويي داد و سـتد فرهنگـي،     هـاي مشـتركي برخوردارنـد. از   مايه جهان از بنست كه اساطير ا
  هيم هستند.ل ساساطير مل آميخته شدندر ها، تجارت و...  جنگ
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  مقدمه
براي دستيابي به نـوع   .بنا شده استاساطيري هاي كهن بينش ةپاي ها برفرهنگ سرزمين

پيوستگي ميان دنياي امروز بـا جهـان گذشـته، ابتـدا بايـد بـه سـراغ فرهنـگ          ارتباط و
اسطوره يكي از اصـطلاحات مهـم در مباحـث ادبـي امـروز      ها رفت. سرزميناساطيري 

شود. در باب اسطوره ديده مي 2و تاريخ 1هاي فرنگي به دو شكل قصهزبان«است كه در 
را افسانه و دروغ و از طرف ديگر حقيقت و تاريخ دو نوع تلقي وجود دارد: از طرفي آن

ن اسطوره بـه ايـن شـكل نيـز     اين تقابل ميان راست يا دروغ بود). 71 (شميسا »دانندمي
سـاخت آن حقيقـت و تـاريخ در نظـر     ژرف«اسطوره بياني است كه تشريح شده است: 

هاي معنوي انسان مردمان باستان و روساخت آن افسانه باشد. اسطوره بخشي از آفرينش
گونـه  اسـطوره را ايـن   3ميرچا الياده .)24(هادي » كهن و شكل اصيل روح و زمان است

اي كنندة سرگذشتي قدسي و مينوي اسـت؛ و راوي واقعـه  اسطوره نقل«د: كنتعريف مي
 :1381، (اليـاده » است كه در زمان نخستين زمان شگرف بدايت همه چيز رخ داده است

به بركت كارهاي نمايان و برجستة موجـودات   ،كند كه چگونهاسطوره حكايت مي .)36
پا بـه عرصـة وجـود نهـاده      ،ي از آنئاقعيتي، چه كل واقعيت يا تنها جزطبيعي، ومافوق

گويـد كـه چگونـه    يعنـي مـي   ه هميشه متضمن روايت يك خلقت اسـت، است. اسطور
 چيزي پديد آمده و هستي خود را آغاز كرده است. اسـطوره فقـط از چيـزي كـه واقعـاً     

مقـدس اسـت كـه بـه      گويد؛ روايتيه است، سخن ميروي داده و به تمامي پديدار شد
 براي الياده ). معيار5: 1393بخشد (الياده، سان متدين شكل و بيان ميشناسي ان خويشتن
 نسـبت  خـود  موضـوع  به را استثنايي چنان شاهكاري داستان يك كه است اين اسطوره

 كـه  گويـد  مـي  مـا  بـه  اسـطوره  .كنـد  انساني فوق شخصيتي به تبديل را موضوع كه دهد
 تمـام  چـه  اسـت،  آمـده  وجود به واقعيتي طبيعي، فوق موجودات كارهاي توسط چگونه
 گياهـان،  از اي گونـه  اي، جزيـره  چون آن، از بخشي تنها چه كيهان، يعني باشد، واقعيت

 در گونـاگون  هـاي  اسـطوره  از الياده. )6 (همان نهاد يك يا انساني، رفتار از خاصي نوع
 يتمـام  در اي گونـه  بـه  كـه  كند مي ياد الگوهايي و نمادها عنوان به مختلف هاي فرهنگ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. story 
2. history 
3. Mircea Eliade 
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 جـوهر  و ساختارها به توان مي هاآن نمادين تجليّات از نظر صرف با و دارد وجود جوامع
ها براي جهان هستي اسطوره .يافت دست متفاوت ظاهر به تجليّات اين پس در يواحد

شوند و بيانگر ماهيت بسـياري از عناصـر    رمز و رازها و نيروهاي مافوق بشري قائل مي
جهـان   ، تصـوير اسـاطيري  هـاي كهـن  داسـتان  هـا و روايت ةعبا مطال. طبيعي آن هستند

اي  نمايش اسطورهها شود. يكي از اين داستان به نمايش گذاشته ميانسان كهن  اساطيري
  ساخت خود شباهت زيادي به اساطير يوناني دارد. است كه در ژرف 1روشيووكرم ا

  هندوستان الياده از اساطيرتأثيرپذيري ميرچا  
 در وخوانـد   درس ايتاليـا  در كه رومانيايي است پرداز نظريه )1986ـ1907( الياده ميرچا
 اديـان  ةمطالع بستة او را دل چنان آشنايي اين .شد آشنا هندي تفكرات و ها آموزه با آنجا

 نـام  ثبت هند ةكلكت دانشگاه در 1928 در الياده. دش هند رهسپار سرانجامكه  كرد هندي
 سارندرانات نام به بنگالي معروف انحكيم و دانشمندان از يكي نظر زير ،آنجا در و دكر

 او زنـدگي  بـر  ژرفـي  تـأثير  هنـد  در اليـاده  مطالعـات . خـت پردا تحصيل به ،2داسگوپتا
 نخسـت : كـرد  كشف آنجا در را چيز سه كم دست گويد مي خود كه اي گونه به گذاشت،

-اين دوم كند؛ تغيير نامد مي »آميز توفيق« ةتجرب او آنچه ةوسيل به تواند مي زندگي كهاين

 اين ،همه از تر مهم شايدو  سوم، است؛ معنوي كاملاً حيات هرگونه فهم كليد نمادها كه
 يعني عاميانه، اديان ازاست  نيرومندي و گسترده ميراث كه( هندوستان روستاهاي از كه

 اسـت)  داشـته  وجـود  دور بسـيار  هـاي  زمان از كه معنوي حيات احساسي عميقاً شكل
 بـه  گذرانـد  هنـد  در را سـال  سـه  كه آن از پس الياده،. آموخت توان مي زيادي چيزهاي
ات  هاي ريشه باب در اي رساله: يوگا عنوان با اي رساله و بازگشت روماني كشورش  الهيـ
  .)239 -238(پالس  نوشت هندي عرفاني

. است هگنجاند خود در را الياده ةانديش ترين اساسي جاودانه بازگشت اسطورة كتاب
 3اليوت .اس .تي همچون شاعراني از تأثيرپذيري با زيست مي بيستم قرن در كه آن با الياده

 اشـتياق . داشـت  سـر  در را باسـتان  دوران بـه  بازگشترؤياي  همواره 4جويس جيمز و
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. vikram Urvashi 
2. Surendranath Dasgupta 
3. T. S. Eliot 
4. James Joyce 
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 روسـتاهاي  در دينـي  حيـات  از او تأثيرپـذيري  با الياده ذهن در كيهاني دين به بازگشت
 مجـذوب  بـرد،  مـي  سـر  بـه  هندوستان در كه زماني طول در او. ودب آمده وجود به هند

 بـه  را مقـدس  امـر  و ورزي ديـن  زندگي، كه بود شده كشاورزاني معنوي عميقاً احساس
 مصنوعات آنچه از است ممكن هندي كشاورزان. بودند آميخته درهم شكلي جدانشدني

 در امـا  باشـند،  روممح ـ كنـد  مـي  هديـه  انسان به پروري تن و لتجم آسايش، از صنعتي
 ةخلس ـ و آرامـش  بـا  تـوأم  تقـدس  تعـالي،  آرامـش،  معنويـت،  از سرشار حسي عوض

 دينـي  حيات ةاولي صورت كيهاني دين الياده، نظر از. دارند خود در روح ناپذير توصيف
   .)49: 1387دارد (الياده،  وجود جهان از زيادي مناطق در نيز امروزه و است

  معرفي كاليداس 
كرد.  زندگي مي يلاديچهارم تا ششم م يها سده انيم ،نويسنده و شاعر هندي كاليداس،

. داننـد  يم ـ يسيدر ادب انگل ريبا شكسپ تراز هم تيرا در ادب سانسكر داسيكال گاهيجا
قـاموس  خلق شـده اسـت.   هندو  يشناس فلسفه و اسطوره ةيپا او بر يها شعرها و نوشته

كه در قرن اول يا است از شعراي قديم هند او «د: كنو را چنين معرفي ميا تركي الاعلام
 ـ زيسته و منظومه دوم ميلادي مي تـاريخ و اسـاطير بـدو    ه اي به زبان سانسكريت راجع ب

هاي اروپايي ترجمـه و منتشـر    منسوب است كه جزو آثار منتخب است و به اغلب زبان
  )»كاليداس«ذيل (سامي،  »گرديده است

  يـات روا و هـا  افسـانه  سانسـكريت،  و نويسندة شاعر اين شخصيت و زندگي بارةدر
كـالي،  « و بـود  كـودني   شـخص  اصـل  در كاليداس آنها، از دارد. بنا به يكي وجود بسيار

 حـائز  را شـاعري  ارشـد  مقام نتيجه در و بخشيد به وي لدني وافر هوش الهام، النوع بةر
» شـد  معـروف  “كـالي  غـلام ”يعنـي   كاليـداس  بـه نـام   كـه  است علت همين گرديد. به

 ). 1091(سدارنگاني 

 احتيس ـ و ريس ـ بـه و  بـوده  برهمنـان  قوم ازي و كه ديآيبرم داسيلكا فاتيتصن از
 شـكار  عاشق است. او كرده فيتوص را زعفران گل كه استي شاعر تنها و داشته علاقه
ر   انگليسـي « .اسـت  داشتهيي آشنا نجوم علم و طبي مباد باي قدر و بوده نيز هـا، از سـ
 ).170(نقوي » نددانيام جونز تا سر مونير ويليام، كاليداس را شكسپير هند ميويل



  47  
مقاله ă/ü ادبيات تطبيقي

  كاليداس و اساطيريونان وكِرَم اوروشيررسي تطبيقي افسانة هندي ب
 

 

  آثاركاليداس به شرح زير است:
  اي در شش فصل)؛ (مجموعه ها فصل اتيفيكي عنبه م 1رتوسامباومثنوي   -
ترانـه،   17(شعر حماسي در  جنگي خدا تولدي چگونگي ن، به مع2نويكمارسمثنوي   -

  )؛4پاروتي و 3شامل عروسي شيوا
(شـعري حماسـي در نـوزده ترانـه در      رگو ةسلال خيتاري عن، به م5رگوونشمثنوي   -

  نژاد)؛ شرح حال شاهان خورشيدي
 مورأم را ابر مهجوري زندان نفر كي آن در كه ،ابر قاصدي نبه مع ،6دوت گيممثنوي   -

  بند)؛ 129(شعري در  كند يم خود عشق ابلاغ
. منشاء اين اثـر بـه   8ترين آثار كاليداس استمعروف ده ازش يا انگشتر گم 7لاانتوكاش  -

  رسد.هند باستان و زبان سانسكريت مي
  ؛ و9متري كاگني مالونمايشنامة   -
ترجمه كـرد  ي آلمان به آن را 10سن بولن ،1814 سال دركه  ،يروشوا وكرمنمايشنامة   -

 زي ـعز محمـد  يمولـو  .منظومي ازآن ارائه دادي سيانگل ترجمة 11لسنيو 1827 در و
 شينمـا  اقسام وي چگونگ ةدرباري شرح و كرده ترجمه اردو زبان به را آننيز  رزايم
 سـال  بـه  و نوشـته  يروش ـوا وكـرم  مشخصات و داسيكالي زندگ و هندوان نزد در

  ه است.رساند طبع به 1934
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1. Rethusambau 
2. Kamarsino 
3. Shiva  
4. Paruty  
5. Reggaenash 
6. Mick Duet 
7. Sakuntala  

را هادي حسن بـه نثـر ترجمـه كـرد و در     كونتالااشگويند. نمايشنامة  مي ناكاتاها به آن  ي از كاليداس است. هندينمايشنامة معروف كونتالااش. 8
اينـدو    نيـز ترجمـة   1341در  ترجمة منظـومي از آن ارائـه داد.   1957اصغر حكمت در  به سفارش دولت ايران در هند انتشار يافت. علي 1956

  شيكهر از آن منتشر شد.
9. Malawi Cangny Meter 
10. Bullen Sen 
11. Wilson  
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    وكِرمَ اوروشيافسانة 
يعنـي   زود،اپيت معمولاً به صوركه «به صورت حكايت است  روشيووكرم ا افسانة

. ايـن شـيوه از   )211 (شميسـا  »آيـد متن داسـتان بلنـد يـا مطلبـي مـي      داستان فرعي در
ايـن اثـر كـه برگرفتـه از روايـت       .)135 (ميرصـادقي  هاي هندي استهاي قصه ويژگي

  زباني، ساختاري استوار دارد. ةجنب شفاهي است از
نيـروي   رد دونب ـ و درس زنـدگي اسـت   آمـوزش اخـلاق و   روشـي ووكـرم ا افسانة 

 دربيان شده اسـت.   ييگو بذله و حيتفر لباس دره ك دهدشر را نشان مي ناسازگار خير و
 »1رس« بمانـد ي بـاق  مـردم  قلـب  دربراي مدتي طولاني  كه ياثر به چنين ،هندوان نميا

 نيز دارد، به معنـاي » جذبه«مفهوم  اما است، مزه اي ذائقه رساصلي ي معنشود.  گفته مي
ي بـاق  هـا  قلـب  در خـود  ازي اثـر  دي ـمدي مـدت  لااقل اي شهيهمي برا كهي شگرفي روين
ي ا جذبـه ي زي ـچ دني ـد ازكـه   ، بـه معنـي آن  شـود  يم ـ داي ـپ »2باو« از اثر نيا د؛گذار يم

 بـا  روشيووكرم ا شينما. شود مسلط انسان قلب بر ،غم خواهي خوش خواه ،مخصوص
  .3ابدي يم انيپا دعا با و شود يم شروع دعا

عبارت است از بـاروركردن  «عشق  .است عشق روشيووكرم اة شنامينماي صلا اديبن
سقراط عشق را ميل  .)20(رستمي  »چيزي زيبا، خواه آن چيز زيبا تن باشد و خواه روح

كند. گويي عاشق با  عبارتي ميل به سعادت تعريف مي به مالكيت ابدي بر امور خير يا به
رسـد و عاقبـت    مادي به زيبايي معنـوي مـي   صعود از نردبان عشق از زيبايي ظاهري و

كـه رمـز    ،شود و حقـايق دانـش و فضـيلت    وشن ميچشمش به مشاهدة جمال مطلق ر
از زيبـايي   ي كـه شـق ، ع. همچنـين شوند در وي متولد مي، سعادت بشر را در خود دارند

تصوير حقايق فراتجربـي را فـراروي روح و جـان آدمـي قـرار       باشد گرفته الهام ظاهري
 كـه  بـالا ي قدر به نهو  است پستي حد به نه وكرم اوروشيدر  عشق .(همان) دده مي
هـاي غنـايي همـواره    داسـتان  در« ،كلـي  طور به. نباشد تمايزي مجاز و قتيحق انيم در

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Ras  
2. Bau  

 گويند. مي» برت كاوي«. به آن 3
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 وكـرم اروشـي  در داسـتان  . )47 (تقـوي » سخن استوار به احوال عاشق و معشوق است
  :كرد سمتق سهتوان به  مي را معشوق و عاشقعشق  اتيفيك

  .باشند كجاي و كدلي معشوق و عاشق ، يعني»1نبوگس« ) 1
  .باشند باخبر گريكدي محبت از نه و دهيد گررايكدي نهي عني ،»2وگيا«  )2
  .)56(كاليداس  باشد هجر وصال از پسي عني» 3وگيوپر«) 3
 تيتقوي برا آناني اجباريي جدا و معشوق و عاشق برخورد دادن نشان در داسيكال

 اي ـح و شرم صحنهي رو رب 4يناري اوش ملكه دنآور با وبسيار موفق است  عشق ةذباج
 ننـدگان آفري ةي ـكل شـنامه ينما ني ـا در). 93(همان  دهد مي نشان را بينج زناني تقوا و

  ).96(همان  هستندديگري  بيمه ةقو تابع خود حوادث
 ازي ك ـي بلكـه  ،ندآفري از خود نمي را داستانمعمولاً  خودي ها شنامهينمادر  داسيكال
 داسـتان  .دمد يمي ا تازه روح آن رد و گيرد مي راي ميقدي ها كتاب اي 5پوراني ها داستان
 هنـر  .داشـت يي بسـزا  شـهرت  داسيكال عصر در و است كهن اريبسنيز  يروشوا وكرم
روح  داسـتان  بـه  چنان اما نكرده محو را داستاني بند استخوان كه ستا نآ در داسيكال

. نديب يم محو موعود بهشت در را خود شنامهينما وخم چيپ در خواننده هكاست  دهيبخش
 و نآنا لطفه ب ختهيآمي ها يبدگمان و هندو زناني قيحق محبت از ،سوم و دوم ةپرد در

 تصـويربرداري  نـدامت  هنگـام  به نفس كشتن در نانآ بيعج قدرت و نامقامش عظمت
 و هـا  يچشـم  شـوخ  ،يروش ـوا هصـادقان ي هـا  محبـت  و هـا  كرشمه. است كردهي بيدلفر
، 7كـا ينپوني رك ـيز وي طـرار  دلقـك، ي خوشـمزگ  وي سـادگ  ،6كـا يچترلي ها تيميصم

 و عاشقانه جوش وي باك يب و تئجر ،يناري اوش ةبانينج ندامت و شاهانه يهاسرزنش
 داسـتان  اني ـپا در پسـر  دني ـد از شدنش تاب يب سرانجام و انيخدا از پروروس اطاعت

  .ستين داسيكال طبع فرزند جزي زيچ
 ـ داسيكال ليتخي روين به توانيم شنامهينما نياي قو و ثرؤمي ها صحنه دنيد با ي پ
 پـس  پروروس و زند يم اديفر دوست شدن ريدستگ از انيپر كه در همان آغاز مثلاً برد،
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. Seanbog 
2. Yvogue 
3. Vpryvg  
4. Oshi naaree 
5. Puran 
6. Kshatriya 
7. Npvnyka 
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 وي روش ـوا شـدن  بي ـغا اي ـ جنگد، مي ويد با و رسد يم راه از ارابه با آفتاب پرستش از
 كـه  اسـت ي ثرؤم ـي هـا  منظـره  همه اندوه و رنج شدن دور و دربار به سويا شدن وارد

 ،شينمـا  آغـاز  در .)93 (همـان  دهـد  يم ـ نشـان  را داسيكال اليخ قدرت و فكري روين
 كا او رايچترل سپس و كند يم ابراز را خودي درون اتاحساس پروروس دنيد ازاوروشي 

 اي كـه  هعاشـقان  ةنام ـ مـورد  در ملكـه ،  اي در صـحنه  اي ـ. دكن يم مرخص شاه حضور از
 داسي ـكال .بگـو  زين من به و بخوان اول :ديگو يكا مينپون بهنوشته است  شاه بهي روشوا

در فهـم دقـايق   او مضامين شعري را  بسيار ماهر است و همچنيننيز  عتيطب در وصف
  رساند.هجر و وصال و ناز و نياز به حد اعلا مي

  اساطيريونانو  يروشوكِرمَ اوبررسي تطبيقي افسانة 
و اساطير يوناني پرداختـه   وكرم اوروشيهايي از  مايه در اين بخش به بررسي تطبيقي بن

  شود.  مي

  آتش  ماية بن. 1
سخن رفتـه اسـت. ايـن مقولـه      اساطير يونان از اختراع آتش و روشيووكرم ادر افسانة 

 اسـطوره  شـاهكار  شناختي ميرچا الياده قابل بررسي اسـت. از ديـد او،   ازديدگاه اسطوره
  كند:  او اسطوره را در پنج گزاره تعريف مي .است آفرينش

  ؛ندهست گيتي ةهاي موجودات فراطبيعي در عرص ها كنش اسطوره) 1
  ؛كنند واقعيت را تبيين ميكه  اند، زيرا اساطير حقيقي و قدسي )2
در برابر  براي تقليدرا هايي  ، انگارهشوند ربوط ميدهش م ش و بناساطير به آفرين )3

  ؛دكرآوري احيا توان از راه تذكر و ياد دهند و آنها را مي ما قرار مي
  ؛توان بر آن چيره شد چيز مي پيدايش هر ةاز طريق شناخت اسطور )4
بـه نقـل از:   گـذرد (  ميزيد، از زمان خطي و زميني در آن كس كه در اسطوره مي )5

  .)24مران يض
 سـتين پرسـش از ماهيـت وجـود اسـت كـه      ااعتقاد دارد كه پرسش رهمچنين  الياده
بيـرون   راه افتنِي با عالم و معنا گره خورده است. آغازِ رايز است شناختي هستي يپرسش
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هـا   شناختي است. از آنجا كه انسان پرسش هستي طرح متضمن آمدن از هزارخم زندگي
هـم گـره   شان بـه  سرنوشت معنوي دارند، و سرنوشت مشتركي كسانيوضعيت وجودي 

ن اسـت (  ان شـده آندر ميان فرد  منحصربه يسرنوشت موجب وحدت نيده و اخور  1اُلسـ
 پروروسو  اود گير آن از در رايز است بسيارداراي قدمت  روشيووكرم اافسانة  .)101

 بـوده  بسيار بخشنده وي اگن دوست پروروس كهشده است  نوشته و سخن به ميان آمده
ي و اگـر  كه كنند يم وعده او با و دانند يم لايا پسر را پروروس انيخدا ييجا در ت.اس
آمـده   اتـا ارهمهاب در .ديرس ـ خواهد آنان صحبت به ،دساز مسرور را شانيا ازين و نذر با

 آتـش  نوع سه گندربان عالم ازي و و خورد هم به برهمنان با پروروس ارتباط كه است
   .است 2وسيآ هاآن نيتربزرگ كه شد او آن از پسر ششي روشوا بطن واز آورد

پندارند كه از آسـمان بـه زمـين     مي دانند و النوع آسمان مي ها آتش را پسر رب هندو
شود ودر عين حال هم زميني و  است. در هند آتش زير نام آگني ستايش مي آورده شده

  كند يافت مياست كه قرباني را به صورت آتش درهم ايزدي است. آگني خدايي 
 كـه يكـي از   3هاي پرومت ـبـه داسـتان اسـطوره    شـي روووكـرم ا  ةاين بخش از افسـان 

يوناني است، شباهت دارد. پرومته نژاد انسان را از گـل آفريـد. گرانبهـاترين    هاي 4 تيتان
  .)39ژيران ( اش به انسان آتش بود كه از خدايان دزديد هديه

  در اساطير يونان و كوپيدو روشيووكرم ا پروروس در. 2
 انِي ـپر ازي ك ـي ،ينـاراحت  و تيعصـبان ، از روي 6تـراورون م كه است آمده 5پران وشنو در

ي وقت. دوش محرومي آسمان لذات درك از كه كرد نينفر را ،يروشواي عني ،7اندريا مجلسِ
 او عاشق پروروس، آمد نيزم به آسمان از بيدلفر ياندام و بايز اريبسي صورت باي روشوا

؛ و كنـد  فظـت احمي جنگ ـ وچق ـ دواز  او كه نيا اول: آمد در او عقد به شرط دو باو  شد
ه شـد  محـروم ي روشوا ريدلپذ صحبت از فرشتگان. نشود برهنه او نزد در وقت چيه ،دوم
 ـا وارد شـب  هنگامگندريان [=پريان]  سپس. خوردنديم غصه و ندبود  و شـدند  شـاه  اقت
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. Olson 
2. Ayios 
3. Prometheus 
4. Tiatans 
5. Vshnvpran 
6. Mtravrvn 
7. Indara  



 كاليداس و اساطيريونان وكِرَم اوروشيبررسي تطبيقي افسانة هندي     ă/ü 52ادبيات تطبيقي مقاله
 

 
 

 كـه  كـرد  فكـر  وحشـت  عـالم  در پـروروس  .كنند رها راي جنگي ها وچق گرفتند ميتصم
 و كردنـد  روشـن  را محوطه راًيان فوگندر اما، نديبب را او تواندينمي كيتار آن رداوروشي 
 انيگنـدر  بـا  بـود  باختـه  را شرط دو هر شاه چون و ديد برهنه را شاه نور آن دراوروشي 

 كـه  خورد يكهي طور مدآ خود به پروروسي وقت .كرد پرواز ندريا آسمان بهو  شد بيغا
 داي ـپ 1تريش ـ كروك در را او تا سرانجام گشتي روشوا بالدنبه  هاسال .شد منقلب حالش
 وعـده ي روش ـوا. دبه دامانش افتـا  و شناخت را او شاه .كرديمي باز گريد انيپر با كه كرد
 در. مـد آ خواهد او دنيد به بار كي سال هر ،برداردي خوشگذران از دستشاه  اگر كه كرد
نـا بـه ايـن    ب .بـود  وسيترينشان آ زرگب كهاز آنان متولد شد  پسر شش وآمدها رفت نيهم

  ).83(كاليداس  است بوده پروروس هند دري پرست آتش روايت، پديدآورندة
 شـباهت  2اي كوپيـد و پسـوخه  به داسـتان اسـطوره   وكرم اوروشيبخش از متن  اين

ز اآفروديـت   .)82 (گريمـال  اسـت  ،3زيبايي، آفروديـت  ةالهپسوخه عروسِ بسيار دارد. 
تيري ايـن موجـود فـاني را از     ت و به پسرش كوپيد دستور داد تا باعروس ناراضي اس

 مجلـل اي  ظـاهر شـد و بـرايش خانـه     پسوخهكوپيد به صورت نامرئي بر  پاي در آورد.
مـن شـوهر   «: ه بودگفت به او كرد و ارتباط برقرار مي پسوخه. او فقط با صدا با دكرآماده 

كه فكـر  پسوخه،  »ز تلاش نكن مرا ببيني.هرگ :خواهم فقط از تو يك چيز مي تو هستم.
روشـن كـردن    او را از صـدا، كـه    رغم توصـية  به  ،اژدهاي زشتي است شوهرشكرد  مي

كـه در بسـترش   را  چراغي افروخت تا كسـي عهد از ياد برد و  چراغ برحذر داشته بود،
كـه   ،وانج ـ .دفروختن چراغ، چشمش به جواني بسيار زيبا افتابا ادراز كشيده بود ببيند. 

س و نوميدي فـرو رفـت و   در يأپسوخه  ب بيدار شده بود، برخاست و گريخت.از خوا
را از  شخارهاي بيابان پيـراهن  ؛كوه و بيابان شد ةپس آوارجوان برآمد. جوي و جست به

ا زخمي و خـون آلـود سـاختند ولـي اثـري از      ر شهاي طريق پاهاي هم دريدند و سنگ
اي بـه   برده همچونرا  پسوخهت خشمگين دستور داد آفرودي .)290(راوس  كوپيد نبود

به زئـوس شـكايت    كوپيد از مادرش محول كرد. اوبه  نزدش برند و چند كار غيرممكن
آفروديـت آرام   يش از انـدازه تنبيـه شـده اسـت.    پسوخه بزئوس هم موافق بود كه  .ردب

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Krok shatar 
2. Cupid & Psyche 
3. Aphrodite 
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 ه را بـه پسـوخ  ازدواج كرد و او را جادواني ساخت. يونانيـان  پسوخهگرفت و كوپيد با 
اي كه در عشق سـوخت و بـا فنـا بـه بقـا رسـيد.        پروانه ،كنند صورت پروانه نقاشي مي

اغلـب   ه به معناي روح است. در يونان باستان، كوپيد يا اروس خداي عشق بـود. پسوخ
  .)162اند چون عشق كور است (ديكسون كندي  بسته نشان داده او را چشم

  و اساطير يونان روشيورم اوك ةدر افسانانساني قرباني  .3
، با هدف ايجـاد، ادامـه يـا    ي، حيوان يا انسانءقرباني آييني مذهبي است كه طي آن، شي

ور كلي جامعه، با يك معبود، رضامند شخص، گروهي از اشخاص، يا به ط ةتجديد رابط
شود. آيين قربـاني يكـي از اساسـي تـرين مباحـث بـودا و اديـان         پيشكش مي به معبود
ترين كار برهمنان قربـاني كـردن بـراي خـدايان و ارواح      بزرگ پايي بوده است.هندوارو

در اين گونه مذاهب  سوزانند. نياكان است. در آيين هندو مثل مذهب يهود قرباني را مي
  .)179(حكمت  نه براي مردم قرباني براي خدايان است

برگـزار   ،يونـان  از جملـه هنـد و   ،هايي كه در نقاط مختلـف جهـان   آيينبسياري از 
در مراحل اوليـه، شـامل قربـاني انسـاني نيـز       ،ها . اين قربانيبودقرباني همراه با شد،  مي
. از ديدگاه الياده، معناي اين بعدها به قرباني كردن حيوانات اختصاص پيدا كرد وشد  مي

 قرباني بـراي تجديـد  نو قواي قدسي جست.  كهن احياي نوبه ةها را بايد در نظري قرباني
آفرينش است. اسطورة آفرينش متضـمن مـرگ آيينـي (يعنـي مـرگ       آيينيِ تكرارِ حيات

آمدند و گياهان ها پديد ميل) هيولاي آغازين است كه از پيكرش جهانتبار و ق خشونت
(الياده،  يابد ارتباط مي هايي روييدند. بنابراين، پيدايش نباتات و غلات با چنين قرباني مي

1372 :342(.  
وكـرم  و اساطير يونـان شـاهد قربـاني انسـاني هسـتيم. در       وكرم اوروشيانة در افس
را بـه او   ايدن حكومت سوم. بود 3تار بطن از ،ماه اي 2ومس پسر ،1بداآمده است:  اوروشي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Budha 
2. Seyum 
3. Andhera 
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نـامش پـروروس بـود و اسـپان      كـه  افـت ي يپسـر  1لايا بطن از مقدس يداب .كرد اعطا
  .)89(كاليداس  كرد يقربان را 2شجاع][=سواري 

خوريم كه  چند مورد قرباني انسان براي خدايان بر ميبه نيز يونان باستان اساطير در 
دختـر   ، اسـت كـه  فرمانده سپاه يونان در نبرد تـروا  ،آگاممنون ها قربانيترين آن معروف

 ةتـرين تـراژدي در حماس ـ  ساز ايجـاد تلـخ   زيباي خود را سر بريد. قرباني انساني زمينه
  جهان است. 

  يوناناساطير و  وكرم اوروشيآيوس در  .4 
آمـده اسـت كـه از بطـن اوروشـي شـش پسـر زاده شـد كـه           وكرم اوروشير افسانة د

  بود.   آيوس ترين آنان بزرگ
، نمـاد  اشرسـتاخيز ادواري بود كـه مـرگ و    يونان خداي باستاني 3آتيس يا آتوس

اسـطورة بازگشـت   «پايان زمستان و بازگشـت بهـار اسـت. داسـتان آيـوس از ديـدگاه       
ناپـذير   است. طبق نظرية الياده، زمان مقـدس پايـا و كاسـتي    الياده قابل بررسي» جاودانه

دارد و تـا   حركـت دوري ناپذير نيسـت بلكـه    است و، برخلاف زمان ناسوتي، برگشت
پـذيرد و بـه   كند و نه پايان ميشدن و تكرار است، نه تغيير پيدا مي نهايت در حال نو بي

  ).8: 1384گذرد (الياده، توان گفت كه اصلاً نمينوعي مي
عاشـق  ) مادرخدايان( 4دراساطير يونان، آتيس يك چوپان جوان نيمه خدا بود، كوبله

كه به پاكـدامني خـود وفـادار باشـد و چـون آتـيس        آتيس بود. كوبله از آتيس خواست
سوگندش را شكست، كوبله مجبورش كرد در زير درخت انجير خود را اختـه كنـد تـا    

ثر اين زخم جان سپرد و كوبله بـه يـاد او بـه    كس ديگري از او متمتع نشود. آتيس در ا
ت درختـي  ئ ـكننـد و آتـيس را بـه هي    خواجههمة خادمان معبد خود امر كرد تا خود را 

شود. در زمـان جشـنوارة بهـاري،     او به دست گرازي كشته مي درآورد. در روايتي ديگر،
خـت  كنند اما هنگـامي كـه روحـش بـه در     براي مرگ او دو روز زاري و سوگواري مي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Ila 
2. Spen  
3. Atis / Atys 
4. Cybele  
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اش را جشـن   آورند، سلامت دوبـاره  ها از خونش سر برمي كند و بنفشه صنوبر حلول مي
  گيرند.  مي

ق.م.  205كيش او در امپراطـوري روم بسـيار محبـوب بـود. ايـن مـذهب در سـال        
  ). 19(گريمال كردند  يش، كاهنان خود را اخته ميشناخته شد. در اين ك

ر مجموع، آيوس يك ايزد باروري است. به قول الياده، اگر ايزدان باروري نبودنـد،  د
  ).47: 1385گرفت (الياده،  همة حيات در معرض نابودي قرار مي

  كاربرد نمادين اعداد .5
 و نمادهـا  همچـون  مختلـف  هـاي  فرهنـگ  در گوناگون هاي اسطوره نمادگرايي از الياده

 از نظـر  صرف با و دارد وجود ديني جوامع تمامي در اي نهگو به كه كند مي ياد الگوهايي
 ظـاهر  به ياتتجل اين پس در يواحد جوهر و ساختارها به توان مي آن نمادين تجليّات
 جـا  همـه  در و هسـتند  فراگيـر  مقـدس  امر نمادهاي الياده، نظر از .يافت دست متفاوت
 فاقـد  را آنهـا توان  نمي رنددا كه توجهي قابل گوناگوني و تنوعبه رغم  و شوند مي يافت
 حتـي  نمادهـا،  كـه  دهـد  مـي  نشـان  اديـان  تاريخي و تطبيقي ةمطالع ديد. ساختار و نظم

 همين به. دهند مي تشكيل را تر بزرگ ينظم از بخشي كوچك، و منفرد ظاهر به نمادهاي
دارنـد (پـالس    حضـور  جداگانـه  و منفـرد  شكل به ندرت به نمادها ،الياده نظر از دليل،
257(.   

اي اسـطوره  ها هستند، مفهومي كاملاًاسطوره ركنكه دو  ،عدد نيز مانند فضا و مكان
هـا و تصـويرهاي   زيربنـاي همـة هيئـت   «است. كاسيرر معتقد اسـت كـه مفهـوم عـدد     

كـه   ند. زماني دراز پيش از آنگيرتري شكل ميشود كه در مرحلة پيشرفتهاي مي اسطوره
پرسـتيده   “عـدد مقـدس  ” شود، به منزلةتبديل گيري هانداز محض براي يواحدبه  عدد
شد. حتي در اوايل پيدايش رياضيات علمي، هنوز هم رايحة اين پرسـتش بـه مشـام    مي
شـمارد كـه عـدد همچـون     مـي نتيجـة آن   وي تقدس اعداد را ).121 (كاسيرر» رسيدمي

رون روح همساز ها را در در، آنواز ارتباط دادن ام كند و پيش ميجادويي عمل  يپيوند
  سازد.و همسان مي
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هـا بـه عنـوان    هاي ملل همانندي خـاص دارد و نقـش آن  كاربرد اعداد نيز در افسانه
هاست. اعداد چهـل،  گر اشخاص، كميت و كيفيت و مناسبات زندگي انساننماد، نمايش

  هاي ملل پركاربردند. هشت، هفت، شش، چهار، سه، دو و يك در افسانه
 هاراتـا مهاب در است. تأكيده شده بر روي اعداد سه و شش وروشيوكرم ادر داستان 

 نـوع  سـه  انيگندر عالم ازي و و خورد همبه برهمنان با پروروس ارتباط كه استآمده 
  .شد او آن از پسر ششي روشوا بطن واز آورد آتش

). 135اند (شيمل  ترين عدد دانسته كاملهاي باستاني و نوافلاطوني عدد شش را  نظام
ن عدد در متون اوستايي و فارسي ميانه براي شش فصل سـال يـا گاهنبارهـا و شـش     اي

بر خلاف مفهوم مثبت عدد  ).44 آفرينش و شش امشاسپند استفاده شده است (آموزگار
در اساطير ايراني، اين عدد در فرهنگ شفاهي ايران صورت چندان مثبتي به خـود   شش
كردن موجـودي بـه نـام آل از زن زائـو      گيرد. بيشترين حضور عدد شش براي دور نمي

را بـر زمـين نهـاد بلكـه بايـد روي غربـالي        است. در ششمين شب تولد نوزاد، نبايد او
). در اديـان  53(كتيرايـي   دمرشده خواباند يا بغل كرد، وگرنه آل نـوزاد را خواهـد بـرد   

 ابراهيمي، مدت خلقت شش روز به طول انجاميـده و روز هفـتم نشـانة زنـدگي ابـدي     
  است.

  گيري نتيجه
هـاي او  انديشه تأثير بسيار زيادي بر ها اين اسطورهو  اده با اساطير هندوستان آشنا بودالي

از جملـه   ،اسـاطير جهـان   ةشناختي او قابل تسـري بـر هم ـ  هاي اسطورهنظريه گذاشت.
 كهآن بي او. ها داراي وحدت جوهري هستند زيرا از نظر الياده، همة اسطوره ، استيونان
  گونـاگوني  اين كوشد مي كند ارائه اسطوره مختلف هاي گونه و انواع از شناسي نوع هيچ
هـا،  اسـطوره  تعبير و تأويل كند. از ديدگاه او، مـا در  واحدي الگوي در قالب را تنوع و

 .يـابيم درمـي  را پرمعنـي  و گرانقدر، قدسي، اسـوه  و واقعي، ارزشمند سرگذشت مفاهيم
و اساطير يونان بـه شـكل    روشيووكرم ابه مفاهيم قدسي در بت نستجلي ديدگاه الياده 

 از سوي ديگر، بـاور اليـاده   كند. نمود پيدا مي ـ  كه ريشه در دين داردـ » عد شش« نماد
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ير يونان به شكل آفـرينش  طو اسا وكرم اوروشيمبني بر بازگويي اسطوره از واقعيت در 
  ايزدان نباتي ظهور و بروز كرده است. 

چيـز، در هيئـت    همه بدايت شگرف زمان اولين، زمان در مفهوم اسطوره،همچنين، 
نمـود دارد، تجلـي    وكرم اوروشـي اختراع آتش كه هم در اساطير يونان و هم در افسانة 

  كرده است.
مـرگ   يافت، وكرم اوروشيتوان ميان اساطير يونان و افسانة  شباهت ديگري كه مي 

ر يونـان  آتـوس د در افسـانة  كه  ه در بهار استادواري طبيعت در زمستان و تولد دوبار
  آمده است. 
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